Serie AS




Serie di ventilatori a pale radiali costruita per ottenere medio-alte pressioni con medie portate.

La serie AS ¢ particolarmente adatta al trasporto pneumatico in genere. Infatti, queste ventole possono convogliare aria
molto polverosa o essere attraversate da materiale granuloso, ma con le dovute modifiche possono essere utilizzate per convo-
gliare materiale filamentoso. Questa serie trova impiego nelle falegnamerie, industrie della lavorazione della carta, nelle conce-
rie ecc....

La temperatura del fluido di esercizio puo arrivare a +80 °C nell’esecuzione standard e fino a +200 °C nell’esecuzione SV.
Temperature piu alte possono essere raggiunte con opportune modifiche al prodotto di serie.

La girante in lamiera di acciaio saldata & costruita con pale radiali piane. | ventilatori della serie AS sono costruiti di serie in
esec.4, muniti cioé di base di sostegno motore. | motori utilizzati di serie sono in forma B3, 2 poli, chiusi autoventilati e unificati
unel-mec ip55 clF.

SN2z Radial blade series of fans manufactured to obtain medium-high pressures with medium flow rates.

A /S series is particularly suitable for pneumatic conveyance mostly: these impellers can convey very dusty air or be cros-
sed by granular material, but with the suitable changes can be used to convey filamentous material.

This series finds use in joineries, industry of paper manufacturing, in tanneries, eftc..

Working fluid temperature can go up to + 80°C for standard execution and up to + 200°C for SV execution. Higher temperatures
can be reached with suitable changes in standard product.

The impeller, in welded steel sheet, is manufactured with flat radial blades. AS standard series fans are manufactured in arran-
gement 4, equipped with a motor support base. The installed motors are in B3 construction, 2 poles, enclosed selfventilated and
standardized UNEL MEC ip55 cIF.

[] Série de ventilateurs a palettes radiales créée pour obtenir des pressions moyennes/hautes avec des débits moyens.

La série AS est particulierement adaptée pour le transport pneumatique en général. En effet, ces ventilateurs peuvent
canaliser de I'air tres poussiéreux ou étre traversés par du matériel granuleux mais avec certaines modifications peuvent cana-
liser du matériel filamenteux. Cette série est tres utilisée chez les menuisiers, aupres des papeteries, dans les tanneries, etc.. ..
La température du fluide d’exercice peut arriver a +80°C en exécution standard et jusqu’a +200°C en exécution SV.

On peut rejoindre des températures plus élevées en modifiant le produit standard.

La turbine en téle d’acier soudée est réalisée avec des palettes radiales plates. Les ventilateurs de la série AS sont construits en
arrangement 4, équipés de base pour le soutien du moteur.

Les moteurs de série utilisés sont en forme B3, 2 pdles, fermés auto aérés et standardisés unel-mec ip55 cif.

5 Reihe von Liiftern mit Radialbeschaufelung dazu erbaut, um mittel-hohe Luftdriicke mit einer Mitteltragfédhigkeit zu erlan-
gen.

Die AS Reihe ist normalerweise fiir den pneumatischer Transport besonders geeignet. Diese Fliigelrdder konnen ndamlich sehr
staubige Luft leiten oder von kdrnigem Stoff durchquert werden, aber mit den gebotenen Uménderungen kénnen auch dazu
benutzt werden, um fadenartigen Stoff zu leiten. Diese Reihe kommt zur Anwendung bei Schreinereien, Papierfabriken,
Gerbereien usw..

Die hichste Betriebstemperatur des Ubungsfluidums ist bei Standarddurchfiihrungen +80°C und bei SV Durchfiihrungen +200°C.
Hohere Temperaturen kénnen mit zweckméBigen Abédnderungen am Serienprodukt erreicht werden.

Das Fliigelrad aus geschweiBtem Stahlblech ist mit glatter Radialbeschaufelung gebaut. Die AS Serienliifter werden serienmabBig
nach Durchfiihrung 4, das heiBt mit Motorstiitzebasis ausgestattet, gebaut. Die benutzte Serienmotoren sind der B3 Klasse, 2
Polen, geschlossene, eigenbelliftete und unel-mec ip55 normiert.

Serie de ventiladores de dlabes radiales construidos para la obtencion de presiones medias altas y caudales medios.

La serie AS es especialmente apropiada para el transporte neumatico. De hecho, estos ventiladores pueden manejar aire
muy polvoriento o bien ser atraversados por material granuloso, aunque con las debidas modificaciones se pueden utilizar para
el manejo de material filamentoso. Esta serie tiene aplicacion en carpinterias, fabricas de papel, fabricas de curtidos, efc. ...

La temperatura del fluido de trabajo puede alcanzar +80°C en la ejecucion standard y hasta +200°C en la ejecucion SV.

Con oportunas modificaciones al producto de serie, se pueden alcanzar temperaturas mas altas.

La turbina en chapa de acero soldado estd construida con dlabes radiales planos. Los ventiladores de la serie AS se construyen
de serie ejec. 4, 0 sea equipados con una base de soporte motor.

Los motores utilizados de serie son de construccion B3, de 2 polos, unificados unel-mec ip55 ciF.
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> Esecuzioni e forme costruttive fornibili <

> Arrangements and constructive forms > Arrangements et formes de construction
disponibles > Baudurchfiihrungen und Bauformen sind vorréatig
> Ejecuciones y formas constructivas, con posibilidad de ser suministradas

Esec. 4 — semplice aspirazione, accoppiamento diretto. Girante a sbalzo sul motore sostenuto dalla base.
Ventilatore fornito completo di motore forma B3

Arrangement 4 — simple suction, direct drive. Overhanging impeller on motor supported by the base.
Fan supplied with B3 construction motor

Arralnggment 4 — aspiration simple, accouplement direct. Turbine clavetée en bout d’arbre du moteur soutenu
par la base.
Ventilateur livré avec moteur forme B3

Durchfiihrung 4 — schlichtes Ansaugen, direkte Koppelung. Fliegend angeordnetes Laufrad auf dem durch die
Basis abgesttitzten Motor.
Liifter komplett mit B3 Motor ausgestattet

Ejec. 4 — simple aspiracion, acoplamiento directo. Turbina suspendida sobre motor soportado por la base.
Ventilador suministrado completo de motor en construccion B3

Eﬁgc. 5 I_ semplice aspirazione, accoppiamento diretto. Girante a shalzo sul motore flangiato sostenuto dalla
chiocciola.
Ventilatore fornito completo di motore forma B5 o B3/B5 (senza sedia)

Arrangement 5 — simple suction, direct drive. Overhanging impeller on flanged motor supported by the housing.
Fan supplied with B5 or B3/B5 construction motor (without motor support base)

Arrangement 5 — aspiration simple, accouplement direct. Turbine clavetée en bout d’arbre du moteur a brides
soutenu par la base.
Ventilateur livré avec moteur forme B5 ou B3/B5 (sans base de support)

Durchfiihrung 5 - schlichtes Ansaugen, direkte Koppelung. Fliegend angeordnetes Laufrad auf dem durch die
Spindelmutter abgestiitzten Flanschmotor,
Liifter komplett mit B5 oder B3/B5 Motor ausgestatiet (ohne Stuhl)

;:'jec.l5t— aspiracion simple, acopliamento directo. Turbina acoplada directamente al eje del motor soportado a
a voluta.
Ventilador suministrado completo de motor en construccion B5 o B3/B5 (sin base de soporte)

Esec. 12 — semplice aspirazione, accoppiamento a cinghie. Girante a sbalzo su albero di trasmissione sostenu-
to dalla base. Ventilatore e motore sostenuti da telaio di fondazione.

Ventilatore fornito completo di organi di trasmissione, carter di protezione, basamento di

fondazione e motore forma B3

Arrangement 12 — simple suction, belt drive. Overhanging impeller on belt shaft supported by the base.
Fan and motor supported by the foundation base. . .
Fan supplied with belts parts, protection guard, foundation basement and B3 construction motor

Arrangement 12 — aspiration simple, entrainement & courroies. Turbine clavetée en bout d’arbre de transmis-
sion soutenu par la base. Ventilateur et moteur soutenus par le chassis de fondation. .

;/entllaé%ur livré avec organes de transmission, carter de protection, base de fondation et du moteur
‘orme

Durchfiihrung 12 - schiichtes Ansaugen, Riemenkoppelung. Fliegend angeordnetes Laufrad auf der durch die
Basis abgesttitzten Ubeﬂra#qngsantr/ebsWelle. Durch Begrundungsiq'qstell abgestiitzte Liifter und Motor.
Liifter I;O#I;Iett mit Kraftiibertragungsorganen, mit Schutzgehéduse, Griindungssockel und B3 Motor
ausgestatte

Ejec. 12 — aspiracion simple, acoplamiento por correas. Turbina acoplada directamente al eje de transmision
soportado por la base. i i i

Ventilador, organos de transmision, carter de proteccion y motor en construccion B3 soportados a la
bancada de fijacion.

Esec. 1 — semplice aspirazione, predisposto per accoppiamento a cinghie. Girante a sbalzo su albero di trasmis-
sione sostenuto dalla base. ) o
Ventilatore fornito solamente con albero (monoblocco) di trasmissione, senza motore

Arrangement 1 — simple suction, set for belt drive. Overhanging impeller on belt shaft supported by the base.
Fan supplied only with belt shaft (bearing block), without motor

Arrangement 1 — aspiration simple, prédisposé pour entrainement a courroies. Turbine clavetée en bout d ‘arbre
de transmission soutenu par la base. o
Ventilateur livré seulement avec arbre (monobloc) de transmission, sans moteur

Durchfiihrung 1 - schlichtes Ansaugen, fiir Riemenkoppelung versehen. Fliegend angeordnetes Laufrad auf der
durch die Basis abgestiitzten Ubertragungsantriebswelle.
Liifter nur mit Antriebswelle (integrierte kompakte Einheit), ohne Motor, ausgestattet

Ejec. 1 — aspiracion simple, predispuesto para acoplamiento por correas. Turbina acoplada directamente al eje
de transmision soportado por la base. ) o .
Ventilador suministrado solamente con eje de transmision (monobloque), sin motor
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> Dimensionale fondazione <
> Foundation dimensional > Dimensionnel fondations
> Griindungumfange habend > Dimensional fundaciones

Al d , . - TR R B Y
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L L L
' L e !
a f
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A-A = = /n°6Fori*QJ14

* Fori - Bores - Forures - Bohrungen - Agujeros

AS 40 80 1010 1040 262 292 15
AS 45 80 1090 1120 350 380 18
AS 50 80 1090 1120 350 380 18
AS 55 80 1340 1370 433 463 22
AS 60 80 1340 1370 433 463 22

Tutte le quote sono espresse in mm. - Misure non impegnative - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.. si riserva il diritto di modificare le quote senza preawiso - All the dimensions
are showed in mm. - Non-committal measure - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.l. reserves the right to modify the dimensions without notice - Toutes les parties sont exprimées
en mm. - Mesures pas contraignantes - MISTRAL ASPIRATEURS-VENTILATEURS s.r.. se réserve la faculté de modifier les parties sans préavis - Die Quoten sind in mm. ausgedrtickt
— nicht verbindliche MalBe — MISTRAL ASPIRTOREN — LUFTER GmbH vorbehaltet sich das Recht, die Quote fristios zu dndern - Todas las cuotas se expresan en mm - Medidas no
vinculantes - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.l. se reserva el derecho de modificar Ias cuotas sin previo aviso.
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> Accessori lato mandata <
> Outlet accessories > Accessoires coté refoulement
> Zubehore Austrittsseite > Accesorios lado de presion

F

‘ n° passi* X1 ‘ CFP GAP RQT
i 2 L2 i b 5 o = o
N
~lo] bof— >< - - @ K
—w 2o —— €
@©
o] of > - - o of
ol . 5 - o 0| C
ry Py | - - o T
‘ ‘ d2xn°
D
H S| A
* Passi - Pitches - Pas - Schritte - Pasos
SCP
P=R
M8
P R &
(&)
O]

\
N

F (CFP)

20

GFP > Contro flangia lato premente - Outlet counterflange - Contre bride de compression - Driickender Gegenflansch - Contrabrida impelente
GAP > Giunto antivibrante - Outlet anti-vibration coupling - Joint antivibrant - Schwingungsddmpfende Kupplung - Junta antivibrante

RQT > Raccordo quadrotondo- Square-round joint on outlet side - Embout carré rond - Viereckigrundes Rohrfitting - Union para tubo cuadro o
redondo

SCP > Silenziatore lato premente - Outlet silencer - Silencieux de compression - Driickender Schallddmpfer - Silenciador impelente

AS 20 45 75 80 104 100 129 11x4 1x80 1x104 3 140 160 80 79 200 240
AS 25 56 95 90 124 112 149 11x4 1x90 1x124 3 140 180 80 99 250 265
AS 30 67 115 101 144 122 169 11x4 1x101 1x144 3 140 200 80 118 300 290
AS 35 80 130 114 165 140 195 11x4 1x114 1x165 3 140 215 80 138 350 315
AS 40 90 150 124 185 150 215 11x6 1x124 2x92,5 3 140 230 80 148 400 340
AS 45 100 170 134 205 160 235 11x6 1x134 2x102,5 3 140 250 80 168 450 365
AS 50 112 190 146 225 172 255 11x6 1x146 2x112,5 3 140 270 80 198 500 390
AS 55 125 206 160 240 185 270 11x8 2x80 2x120 3 140 290 80 218 550 415
AS 60 140 230 174 265 200 295 11x8 2x87 2x132,5 3 140 315 80 248 600 440

Tutte le quote sono espresse in mm. - Misure non impegnative - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.l. si riserva il diritto di modificare le quote senza preawviso - All the dimensions
are showed in mm. - Non-committal measure - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.. reserves the right to modify the dimensions without notice - Toutes les parties sont exprimées
en mm. - Mesures pas contraignantes - MISTRAL ASPIRATEURS-VENTILATEURS s.r.. se réserve la faculté de modifier les parties sans préavis - Die Quoten sind in mm. ausgedrtickt
— nicht verbindliche MalBe — MISTRAL ASPIRTOREN — LUFTER GmbH vorbehaltet sich das Recht, die Quote fristlos zu dndern - Todas las cuotas se expresan en mm - Medidas no
vinculantes - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.l. se reserva el derecho de modificar las cuotas sin previo aviso.
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> Accessori lato aspirazione <
> Inlet accessories > Accessoires coté aspiration
> Zubehore Eintrittsseite > Accesorios lado de aspiracion

RFA RNFA GAA

SCA

A(CFA)
B (CFA)
@0

FA

d1xn® \

|
c
P i
~——
A (CFA)
B (CFA)

SR S C

CFA > Contro flangia lato aspirazione - Inlet counterflange - Contre bride aspirante - Ansaugender Gegenflansch - Contrabrida aspirante
RFA > Raccordo flangiato - Flanged inlet joint - Embout a brides - Flanschstiick - Unién embridada

RNFA > Raccordo non flangiato - /nlet joint without flange - Embout sans brides - Unflanschsttick - Unién no embridada

GAA > Giunto antivibrante - Inlet anti-vibration coupling - Joint antivibrant - Schwingungsddmpfende Kupplung - Junta antivibrante
SCA > Silenziatore lato aspirazione - Inlet silencer - Silencieux aspirant - Ansaugender Schallddmpfer - Silenciador aspirante

FA > Filtro lato aspirazione - Inlet filter - Filtre aspirant - Saugfilter - Filtro aspirante

RA > Rete lato aspirazione - Inlet protection grid - Filet aspirant - Aufsaugendes Schutznetz - Red aspirante

*Dimensioni reti di protezione riportate a pag. 54 - Protection grid dimensional showed on page 54 - Dimensions filets de protection indiquées
a la page 54 - Die Umfénge der Schutznetze stehen auf Seite 54 - Dimensiones redes de proteccion indicadas en la pagina 54

AS 20 103 125 155 11x4 3 140 80 200 240 125 250 S2
AS 25 128 150 180 11x4 3 140 80 250 265 140 335 S3
AS 30 153 175 205 11x4 3 140 80 300 290 140 335 S4
AS 35 178 210 240 11x4 3 140 80 350 315 160 425 S6
AS 40 204 235 265 11x8 3 140 80 400 340 224 475 S8
AS 45 227 260 290 11x8 3 140 80 450 365 250 530 S9
AS 50 253 285 315 11x8 3 140 80 500 390 315 630 §10
AS 55 278 310 340 11x8 3 140 80 550 415 355 630 S12
AS 60 303 335 365 11x8 3 140 80 600 440 400 670 S13

Tutte le quote sono espresse in mm. - Misure non impegnative - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.l. si riserva il diritto di modificare le quote senza preawviso - All the dimensions
are showed in mm. - Non-committal measure - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r . reserves the right to modify the dimensions without notice - Toutes les parties sont exprimées
en mm. - Mesures pas contraignantes - MISTRAL ASPIRATEURS-VENTILATEURS s.r.l. se réserve la faculté de modifier les parties sans préavis - Die Quoten sind in mm. ausgedriickt
— nicht verbindliche MaBe — MISTRAL ASPIRTOREN — LUFTER GmbH vorbehaltet sich das Recht, die Quote fristios zu dndern - Todas las cuotas se expresan en mm - Medidas no
vinculantes - MISTRAL ASPIRATORI-VENTILATORI s.r.l. se reserva el derecho de modificar las cuotas sin previo aviso.
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